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[B0O00109] 1. INFORMACJE OGOLNE

* Niniejsza Instrukcja Instalowania i Obstugi jest dokumentacjq
przeznaczong dla Profesjonalnych Instalatoréw, Oséb Kompe-
tentnych oraz Wiascicieli wybranego produktu. Zawiera ona

niezbedne informacje gwarantujqce bezpiecznq instalacje i uzyt-
kowanie, jak réwniez zbiér wiadomosci na temat pielegnacii oraz
konserwaciji danego wyrobu.

Przed przystqpieniem do instalacji nalezy doktadnie zapozna¢
sig z calq instrukcjq, stosowad sig do zawartych w niej zalecen,
a wszystkie czynnosci wykonywaé w opisanej kolejnosci. Produkt
oraz jego oddzielne elementy sktadowe nalezy instalowa¢ zgod-
nie z instrukcjq. Przestrzeganie zaleced montazu i uzytkowania
wyrobu pozwoli na jego prawidlowy montaz i zapewni diugo-
trwate, bezawaryijne uzytkowanie.

[AO00098] Montazu oraz regulacji moze dokonaé co
najmniej osoba KOMPETENTNA.

¢ Zakres czynnosci mozliwych do wykonania dla Pro-
fesjonalnego Instalatora, Osoby Kompetentnej oraz
Wihasciciela opisany jest w dalszej czesci niniejszej in-
strukeii.

[AO00115] Montaz i instalacje nalezy przeprowadzié zgodnie
z wymaganiami EN 13241-1.

Do instalowania wyrobu stosowaé tylko oryginalne elementy mo-
cujgce dostarczone wraz z nim oraz elementy ztgczne (np. $ruby,
nakretki, podktadki) zgodne z EN.

[AO00097] Instrukcja obejmuje montaz z wyposaze-
niem standardowym oraz elementami wyposazenia
opcjonalnego. Zakres wyposazenia standardowego
i opcjonalnego opisany jest w ofercie handloweij.
[A0O00104] Nieprzestrzeganie przez uzytkownika wy-
robu zalecen i wskazéwek zawartych w niniejszej in-
strukgji instalowania i obstugi zwalnia producenta od
wszelkich zobowiqzan i gwarancii.

[AO00031] Opakowanie stosowane do elementéw systeméw
ogrodzeniowych przeznaczone jest wylqcznie do zabezpiecze-
nia podczas transportu.

Q Nie przechowywaé zapakowanych wyrobéw na ze-

wnatrz narazonych na niekorzystne oddziatywanie

warunkéw atmosferycznych. Skladowanie na ze-
wnatrz, szczegdlnie w miejscach nastonecznionych prowadzi do
obnizenia waloréw estetycznych powtoki malarskiej - poniewaz
czesci opakowan (folia zabezpieczajgca, przektadki, pasy spi-
najqce itp.) miejscowo sklejajg sie z ogrodzeniem (elementy
mogq wulkanizowag).

Wyroby przechowywaé na utwardzonej, niezapylonej suchej powierzchni pta-
skiej, nie zmieniajgcej swoich wlasciwosci pod wptywem czynnikéw zewnetrz-
nych, w pomieszczeniach zamknigtych suchych i przewiewnych, w miejscu gdzie
nie bedq one narazone na dziatanie wszelkich innych czynnikéw zewnetrznych,
mogqcych powodowaé pogorszenie stanu przechowywanych elementéw ogro-
dzen posesyjnych i przemystowych, podzespotéw oraz opakowan. Niedopusz-

czalne jest magazynowanie i przechowywanie w pomieszczeniach zawilgoco-
nych, zawierajgcych opary szkodliwe dla powtok lakierniczych i cynkowych.
[BO00025] Na okres sktadowania szczelne opakowanie foliowe musi by¢
rozszczelnione, aby unikngé niekorzystnych zmian mikroklimatu wewngtrz opa-
kowania, co w konsekwenciji moze prowadzi¢ do uszkodzenia powtoki lakier-
niczej i cynkowej.

[A000120] Instrukcja dotyczy kilku wariantéw wykonania wyrobu.

[AO00099] Rysunki pogladowe zawarte w instrukeji mogq réznié sie co do
szczeg6téw wykonania. W niezbednych przypadkach szczegély te sq pokaza-
ne na oddzielnych rysunkach.

Przy montazu nalezy przestrzegaé przepiséw BHP dotyczqcych prac: monta-
zowych, $lusarskich, prowadzonych elektronarzedziami w zaleznoéci od zasto-
sowanej technologii montazu oraz nalezy uwzglednié obowigzujgce normy,
przepisy i odno$ng dokumentacije budowy.

Podczas prac montazowych/remontowych wszystkie elementy nalezy zabezpie-
czy¢ przed odpryskami tynku, cementu, czy gipsu. Mogq one pozostawié plamy.
Po zakohczeniu montazu i sprawdzeniu poprawnosci dziatania produktu na-
lezy przekaza¢ whascicielowi Instrukeje Instalowania i Obstugi. Powinno sie jq
zabezpieczyé przed zniszczeniem i starannie przechowywaé.

Gdy do montazu zostang wykorzystane elementy dostarczone przez réznych
producentéw lub dostawcéw, instalujgcy uwazany jest za producenta instalo-
wanego wyrobu.

[A000122] Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody i nieprawi-
dtowosci w dziataniu spowodowane zastosowaniem wyrobu z urzqdzeniami
innych dostawcéw. Powoduije to dodatkowo utrate prawa do gwaranciji udzie-
lonej przez Producenta.

[A000112] Zabrania sig powielania niniejszej instrukcji bez uprzedniej pisem-
nej zgody i pézniejszej weryfikacii treéci przez Producenta. Zabrania sig ttuma-
czenia na jezyk obcy, réwniez czgiciowego, bez uprzedniej pisemnej zgody
i pézniejszej weryfikacii tekstu przez Producenta. Wszelkie prawa do niniejszej
instrukcji sq zastrzezone. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody
i nieprawidtowosci w dziataniu spowodowane niewtasciwym montazem lub
nieprawidtowym uzytkowaniem produktu.

[A000037] 2. TERMINY | DEFINICJE WG NORMY

Objasnienia znakéw ostrzegawczych stosowanych w instrukii:

A Uwaga! - znak oznaczajgcy zwrdcenie uwagi.
A Informacja - znak oznaczajgcy wazng informacie.

=~ Odnosnik - znak odsylajgcy do okreslonego punktu w niniejszej

instrukcji instalowania.

Profesjonalny Instalator - kompetentna osoba lub jednostka, oferujgca
stronom trzecim ustugi w zakresie instalowania bram, tgcznie z ich ulepszeniem
(wg EN 12635).

Osoba Kompetentna - osoba odpowiednio wyszkolona, o kwalifikacjach
wynikajgcych z wiedzy i praktycznego doswiadczenia, zaopatrzona w nie-
zbedne instrukcje, umozliwiajgce prawidtowe i bezpieczne przeprowadzenie
wymaganego instalowania (wg EN 12635).

Wihasciciel - osoba fizyczna lub prawna, ktéra ma tytut prawny do dyspono-
wania bramgq i ponosi odpowiedzialno$¢ za jej dziatanie i uzytkowanie (wg
EN 12635).

Ksigzka raportowa - ksigzka, ktéra zawiera gtéwne dane dotyczqce okre-
$lonej bramy, i w ktérej przewidziano miejsca, gdzie mogq by¢ umieszczane
zapisy z kontroli, préb, konserwacii i wszelkich napraw lub modyfikacji bramy
(wg EN 12635).

[A000101] 3. OPIS KONSTRUKCJI | DANE TECHNICZNE
Szczegétowy zakres wymiarowy oraz dane techniczne podane
sq w cenniku.

[BO00176] Bramy wykonane sq jako konstrukcja stalowa ze stupami oraz kom-
pletem zawiasowo-zamkowym.

[A000102] 4. ZASTOSOWANIE | PRZEZNACZENIE

Wszystkie produkty powinny byé zastosowane oraz uzytkowane zgodnie
z przeznaczeniem. Ich dobér i stosowanie w budownictwie powinno odbywaé
sie¢ na podstawie dokumentacii technicznej obiektu, opracowanej zgodnie
z obowigzujgcymi przepisami i normami.

[BO0O0172] Brama przeznaczona jest do zamknigcia wjazdéw do obiektéw
przemystowych, placéw, parkingdw, instytucji uzytecznosci publicznej i innych
o podobnym charakterze. Zastosowanie w innym celu uznaije sig za niezgodne
z przeznaczeniem. Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnoéci za szkody
spowodowane zastosowaniem innym niz przewidziane.
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[BO00165] Eksploatacja wyrobu zgodnie z przeznaczeniem jest mozliwa po
zapoznaniu si¢ z warunkami bezpieczeristwa i wystepujgcymi zagrozenia-
mi oraz pod warunkiem zastosowania si¢ do zaleceh dotyczqcych instalacii
i uzytkowania. Produkty nalezy stosowaé wylqcznie w miejscach, ktére nie sq
zagrozone powodziq i lokalnymi podtopieniami. Nie uzytkowaé w miejscach
narazonych na dziatanie agresywnych czynnikéw atmosferycznych i $rodowi-
skowych (np.: zasolone powietrze).

[A000006] 5. WYMAGANE WARUNKI MONTAZU

Brama powinna by¢ zastosowana i uzytkowana zgodnie z przeznaczeniem.
Dobér i stosowanie bram w budownictwie powinno odbywad sig na podstawie
dokumentacii technicznej obiektu, opracowanej zgodnie z obowigzujgcymi
przepisami i normami.

[BO00149] Montaz powinien odbywaé sie w temperaturze nie mniejszej niz
5°C, konstrukcjg nalezy zabezpieczyé przed dziataniem czynnikéw atmosfe-
rycznych takich jak: woda, $nieg, pyt budowlany, wszelkiego rodzaju zaprawy
budowlane.

[BO00036] 6. WARUNKI STOSOWANIA | ZASADY BEZPIECZENSTWA
[A000113] Niniejszq instrukcjg przechowywaé w bezpiecznym i wiadomym
miejscu tak, aby w razie potrzeby mozna byto z niej szybko skorzystaé.
Instalacja musi by¢ dostosowana do wymogéw wymienionych w Dyrektywach
Europeiskich.

W krajach poza UE dobry poziom bezpieczerstwa zapewni¢ moze zacho-
wanie standardéw wymienionych w Dyrektywach Europejskich. Nalezy jed-
nak pamigtaé o aktualnych normach i przepisach obowigzujgcych w danym
kraju.

Przed przystqpieniem do montazu i rozpoczeciem uzytkowania zapoznad sig
szczegbtowo z instrukcjq obstugi i uwagami dot. montazu, obstugi i konserwacii
urzqdzenia.

Produkt nalezy uzywaé zgodnie z przeznaczeniem. Uzytkowanie niezgodne
moze by¢ przyczynq zagrozenia lub szkéd, za ktére Producent nie bierze od-
powiedzialnosci.

[BO00178] Po zakohczeniu instalacji przeszkolié wszystkich uzytkownikéw w
zakresie dziatania i obstugi wyrobu oraz dokonaé odpowiedniego wpisu w
Ksigzce Raportowe;.

[C000157] Nie wolno dokonywaé przerébek, o ile nie dopuszcza tego pro-
ducent.

Napraw i konserwacji moze dokonywaé tylko uprawniony Profesjonalny Insta-
lator lub Osoba Kompetentna.

[A000033] Nie zastawiaé obszaru ruchu bramy. Na dro-
A dze otwierajacej lub zamykajacej sie bramy nie mogq

znajdowaé sie zadne przeszkody. Upewnié¢ sie, ze
w trakcie ruchu bramy na jej drodze nie znajdujq sie osoby,
a w szczegélnosci dzieci lub tez przedmioty.

[BOO0031] Bram o przeéwicie pomigdzy wypetnieniem <20% nie uzywaé, jesli
predkos¢ wiatru przekracza 15m/s.

Powtoka cynku na bramie nie jest powtokq dekoracying, ale zabezpieczeniem
antykorozyjnym.

Odpady i materiaty z opakowania (plastik, tektura, polistyren itd.) sq wykonane
zgodnie z warunkami okre$lonymi przez aktualnie obowigzujgce europeiskie
standardy. Opakowania z nylonu i polistyrenu trzymaé poza zasiggiem dzieci.
[D000429] Powtoka cynku nie jest powtokq dekoracyjng, ale zabezpiecze-
niem antykorozyjnym.

Odpady i materiaty z opakowania (plastik, tektura, polistyren itd.) sq wykonane
zgodnie z warunkami okrelonymi przez aktualnie obowigzujgce europeiskie
standardy. Opakowania z nylonu i polistyrenu trzymaé poza zasiggiem dzieci.

[A0O00090] 7. INSTRUKCJA INSTALOWANIA

Prawidtowe dziatanie jest uzaleznione w znacznym stopniu od poprawnego
montazu.

Producent poleca autoryzowane firmy montazowe. Tylko prawidtowe zainsta-
lowanie i konserwacja prowadzone zgodnie z instrukcjq, przez kompetentne
jednostki lub osoby mogq zapewnié bezpieczne i zgodne z zamierzonym pra-
widtowe dziatanie.

[B0O00162] Nalezy zachowaé karte czeéci (kompletnosci) bramy.

[D000463] 7.1. PRACE PRZYGOTOWAWCZE

Prace przygotowawcze obejmujq przygotowanie fundamentéw.

Kierunek otwierania bramy podaie sig zawsze w widoku od strony posesii.
Fundament dla stupéw bramy wykonaé zgodnie z dotgczonymi rysunkami.
Konstrukcja stupdw, do ktérych bedzie montowana brama musi zapewniaé jej
stabilnos¢ i sztywno$é we wszystkich kierunkach.

Wszystkie fundamenty ogrodzenia muszq mieé¢ gleboko$é wigkszq od strefy
przemarzania odpowiedniej dla danego regionu (obszaru) miejsca montazu,
jednak nie mniej niz 1200 [mm].

[BO00087] Montaz inny niz przedstawiony w IliO moze
skutkowaé uszkodzeniem stupa lub ogrodzenia (np.
rozsadzenie stupa) w okresie niskich temperatur w wy-

niku zamarzania skondensowanej wody.

[D000446] Przed przystapieniem do budowy ogrodze-
nia sprawdzi¢ bezwzglednie czy stosowane materiaty
nie zawierajq przeciwwskazan do stosowania z powto-
kami ocynkowanymi, malowanymi.

[D000207] 7.2. KONTROLA WSTEPNA
Przed przystgpieniem do montazu sprawdzié, czy brama i komponenty nadajq
sie do uzytkowania. Wszystkie materiaty i elementy bramy powinny by¢ w nie-
naruszonym stanie i odpowiednie do uzycia.

[DO00642] 7.3 MONTAZ

Prawidtowe dziatanie bramy jest uzaleznione w znacznym stopniu od popraw-
nego jej zamontowania.

W przypadku samodzielnego montazu przez uzytkownika, bezwzglednie
przestrzegaé zalecer niniejszej instrukeii, aby unikng¢ nieprawidtowego funk-
cjinowania bramy, przedwczesnego jej zuzycia i ewentualnej utraty gwarancii.
Zabrania sig stosowania dodatkowych elementéw mocujgeych oraz przerabia-
nia istniejgcych bez zgody Producenta.

[DO00178] Przed pierwszym otwarciem bramy, brame sprawdzi¢ zgodnie z In-
strukejq Biezgeych Konserwaci.

Brama zamontowana jest poprawnie wtedy, gdy jej skrzydto porusza sig ptynnie
oraz jej obstuga jest nieskomplikowana.

Po zamontowaniu bramy dokonaé odpowiedniego wpisu w Ksigzce Raportowe;.

[D000487] 7.4 KOLEJNOSC INSTALACJI

Przed przystgpieniem do instalacji nalezy sprawdzié¢ wykonanie prac przygo-

towawczych oraz wykonaé kontrole wstepng wyrobu (kontrola poprawnosci

wykonania).

Rys. 2 Podczas montazu gérnych i dolnych zawiaséw przykrecié¢ $rube
oczkowq wraz z akcesoriami do skrzydta. Skreci¢ czg$¢ zawiasu mo-
cowangq na skrzydle z uchem znajdujgcym sig na stupie.

Rys. 3 Wykonaé regulacje potozenia skrzydia zachowujgc wymagane wy-
miary.

Rys. 4 Do skrzydta przykrecié zamek. Wsunqgé i przykreci¢ wktadke. Przykre-
ci¢ okucia. Na skrzydle biernym zamocowaé chwytak.

Rys. 5 Montowad rygiel bramy. Tuleje pod rygiel nalezy wykona¢

sie¢ lekko na catej przestrzeni ruchu skrzydta bramy,
przy czym skrzydio powinno pozosta¢ w réwnowa-
dze.

2 [D000210] Po zamontowaniu brama powinna otwieraé

[C000182] 7.5. MALOWANIE

W razie potrzeby uzupetni¢ ubytki cynku farbq podktadowq antykorozyjng
i farbg nawierzchniowq wg zaleceh producenta farby lub farbg o duzej za-
wartoéci cynku.

[D000200] 7.6. OBSLUGA

Instalator ma obowigzek przeanalizowaé wystepujgce zagrozenia zwigzane
z uzytkowaniem bramy i poinformowa¢ o nich uzytkownika / wiasciciela.
Podczas otwierania bramy wystepujq zazwyczaj nastgpujgce zagrozenia:
uderzenie i zgniecenie w strefie zamykania; uderzenie i zgniecenie w strefie
otwierania; zranienie poprzez zakleszczenie pomiedzy skrzydtami; zahacze-
nie; zagrozenia natury mechanicznej zwigzane z ruchem bramy.

Przed uruchomieniem bramy upewnié sig, ze osoby znajdujq sie w bezpiecznej
odlegtosci. Podczas otwierania bramy nie dotykaé jej ruchomych czegsci.
Zachowaé bezpieczng odlegtos¢ podczas otwierania bramy: przez $wiatto
bramy mozna przechodzi¢ wytqcznie po jej catkowitym otwarciu i zatrzyma-
niu.

[DO00192] Przerwaé natychmiast uzytkowanie bramy w przypadku niepra-
widtowego dziatania (gtosna praca, brak ptynnosci ruchu, nadmierne opory
ruchu, itp.) niezastosowanie sie do tego zalecenia moze by¢ przyczyng powaz-
nego zagrozenia, ryzyka wypadkéw i/lub powaznego uszkodzenia bramy.
[DO00193] Sprawdzi¢ wzrokowo brame, tak aby upewni¢ sig, ze nie ma
$§ladéw rozregulowania mechanicznego, uszkodzer mechanicznych, sladéw
zuzycia.

Brama zamontowana jest poprawnie wtedy gdy jej skrzydto porusza sie ptyn-
nie.

wiqzany jest do dokonania szkolenia z zakresu uzytko-
wania bramy.

2 Profesjonalny Instalator lub Osoba Kompetentna zobo-
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[D0O00194] 7.7. REGULACJA BRAMY
Regulacji parametréw ruchowych bramy, ustawienia osprzetu dodatkowego
przeprowadzi¢ zgodnie z zatqczong instrukejq producenta osprzetu.

[D0O00195] 7.8. KONTROLA BRAMY

Préby odbiorcze bramy muszq by¢ przeprowadzone przez Profesjonalnego
Instalatora lub Osobe Kompetentng, ktéra musi wykonaé obowigzujgce préby,
zgodnie z istniejgcymi zagrozeniami i z petnym przestrzeganiem tego, co prze-
widuje prawo, normatywy i uregulowania, a w szczegélnosci zgodnie z wszyst-
kimi warunkami normy EN 13241-1. Przed ostatecznym wprawieniem bramy
w ruch sprawdzi¢ prawidtowe funkcjonowanie zamka.

[A000008] 8. OCHRONA SRODOWISKA

Opakowania

Elementy opakowan (tektury, tworzywa sztuczne itp.) sq zakwalifikowane jako
odpadki nadajqce sig do powtérnego przetworzenia. Przed wyrzuceniem opa-
kowan zastosowacd sig do miejscowych (lokalnych) regulaciji prawnych dotyczg-
cych danego materiatu.

Ztomowanie wyrobu

Produkt sktada sie z wielu réznych materiatéw. Wiegkszoéé z zastosowanych
materiatéw nadaije sig do ponownego przetworzenia. Przed wyrzuceniem po-
segregowaé je, a nastepnie dostarczyé do punktu zbioru surowcéw wtérnych.

Przed ztomowaniem zastosowaé sie do miejscowych (lo-
kalnych) regulacji prawnych dotyczacych danego mate-

riatu.

[A000009] Pamietaij! Zwrot materiatéw opakowaniowych
do obiegu materiatowego oszczedza surowce i zmniejsza
powstawanie odpadéw.

[A000118] To urzqdzenie jest oznaczone zgodnie z Dyrektywq Europejskq
2012/19/UE o zuzytym sprzecie elekirycznym i elektronicznym.

Takie oznakowanie informuje, ze sprzet po okresie jego uzytkowania nie moze
by¢ umieszczany tqcznie z innymi odpadami pochodzgcymi z gospodarstwa
domowego. Uzytkownik jest zobowigzany do oddania go prowadzqgcym zbie-
ranie zuzytego sprzetu elekirycznego i elektronicznego. Prowadzqcy zbiera-
nie, w tym lokalne punkty zbiérki, sklepy oraz gminne jednostki, tworzq odpo-
wiedni system umozliwiajgcy oddanie tego sprzetu.

Wiasciwe postgpowanie ze zuzytym sprzetem elektrycznym i elektronicznym
przyczynia sig do uniknigcia szkodliwych dla zdrowia ludzi i $rodowiska natu-
ralnego konsekwencii, wynikajgcych z obecnosci sktadnikéw niebezpiecznych
oraz niewtasciwego sktadowania i przetwarzania takiego sprzetu.

[C000171] 9. DEMONTAZ
Demontaz przeprowadzi¢ w kolejnosci odwrotnej do montazu.

[CO00094] 10. INSTRUKCJA OBSLtUGI BRAMY

Nie zastawiaé obszaru ruchu bramy. Na drodze otwie-

rajacej lub zamykajacej sie bramy nie mogq znajdo-

waé sie zadne przeszkody. Upewni¢ sie, ze w trakcie
ruchu bramy na jej drodze nie znajdujq sie osoby, a w szczegél-
nosci dzieci lub tez przedmioty.
[CO00042] Niniejszy sprzet moze by¢ uzytkowany przez dzieci w wieku co
najmniej 8 lat, przez osoby o obnizonych mozliwosciach fizycznych, umysto-
wych oraz przez osoby o braku do$wiadczenia i znajomoéci sprzetu, jezeli od-
bywa sie to pod nadzorem lub zgodnie z instrukcjq uzytkowania sprzetu oraz
jezeli zostanq przekazane i wyttumaczone zasady bezpiecznego uzytkowania
sprzetu i zwigzane z tym zagrozenia. Czyszczenia i konserwaciji sprzetu nie
powinny wykonywa¢ dzieci bez nadzoru. Nalezy zwracaé uwage na dzieci,
aby nie bawity sie sprzetem.

c [BOO0039] Zabrania sie przebywania oséb oraz pozo-

stawiania samochodéw lub innych przedmiotéw
w Swietle otwartej bramy. Zabrania sie przebywania,
przechodzenia, przebiegania lub przejezdzania przed porusza-
jaca sie brama. Zabrania sie uzywania skrzydta bramy do prze-
noszenia przedmiotéw lub oséb.
[C000187] Podczas eksploatacii sprawdzaé wzrokowo brame, tak aby upew-
ni¢ sie, ze nie ma $ladéw rozregulowania mechanicznego, uszkodzeh mecha-
nicznych, $ladéw zuzycia.
[BO00045] W przypadku jakichkolwiek zaktécen w pracy bramy porozumie¢
sie z Profesjonalnym Instalatorem lub Osobg Kompetentng.

[B000040] Wktadka bebenkowa zamka - nie oliwié.

[C000130] 10.1. UZYTKOWANIE BRAMY

Otwieranie i zamykanie

Otwieranie i zamykanie bramy recznej odbywa sie manualnie. Przy zamykaniu
bramy zwréci¢ uwage na to, aby rygiel byt w pozyciji otwartej. Zamknigcie
bramy z ryglem w pozycji zamknigtej moze spowodowad uszkodzenie bramy.
Caty czas nalezy mie¢ kontrole nad skrzydtem bramy w trakcie otwierania lub
zamykania. Zabrania sie rozpedzenia skrzydta bramy i pozostawienie bez kon-
troli, rozpgdzone skrzydto moze spowodowaé zagrozenie dla oséb lub rzeczy,
jak réwniez spowodowaé uszkodzenie bramy. Skrzydto musi by¢ w koricowej
fazie zamykania czy otwierania tagodnie wyhamowane i zatrzymane.

[CO00117] 11. INSTRUKCJA BIEiACYCH KONSERWACIJI

Prace kontrolne i konserwacyine przeprowadzaé przynajmniej co 6 miesigcy,
stosujqc sig przy tym do niniejszych wskazéwek!

W przeciwnym wypadku istnieje niebezpieczenstwo, ze brama nie bedzie
dziata¢ prawidtowo.

Zalecamy dokonywanie corocznych przegladéw okresowych przez autoryzowany
serwis. Przeglqd fen powinien by¢ potwierdzony wpisem w Ksigzce Raportowe.
Sprawdzié¢ stan wszystkich zamocowan dokonanych podczas montazu bramy
i w razie koniecznosci poprawié.

Nie zaleca sig smarowania ruchomych elementéw bramy poniewaz powo-
duje to przywieranie kurzu i brudu powodujgc przyépieszone zuzycie ele-
mentéw.

[CO00105] €Czynnosci mozliwe do wykonania przez Whasciciela po

doktadnym zapoznaniu sie z dotqczongq instrukcja.

Brame chroni¢ przed dziataniem $rodkéw zrgeych takich jak: tugi, kwasy itp.

Przestrzegaé prawidtowej konserwaciji wyrobéw. Elementy malowane proszko-

wo czysci¢ przynajmniej jeden raz w roku, a przy mocno zanieczyszczonym

$rodowisku czeiciej.

[BOO0046] Przy czyszczeniu przestrzegad nastepujgcych zasad:

* Do mycia uzywad czystq wode z niewielkimi dodatkami obojetnego lub

stabo alkalicznego $rodka myjgcego przy uzyciu migkkich nie rysujgcych

$cierek lub szmatek.

Powierzchnie malowane muszq byé podczas czyszczenia w stanie zimnym

- max. temperatura 25°C.

+ Srodki czyszczqee wolno uzywaé tylko w stanie zimnym - max. temperatura
25°C.

* Nie wolno uzywa¢ zadnych $rodkéw kwasnych lub mocno alkalicznych $cie-
rajgcych i czyszczqceych, ktére mogq atakowaé podtoze stalowe.

* Nie wolno uzywa¢ zadnych érodkéw $cierajgcych i czyszczqeych powodu-
jacych ubytki materiatowe farby i rysy.

* Nie wolno uzywaé zadnych organicznych rozpuszczalnikéw, ktére zawiera-
iq estry, ketony, alkohole, aromaty, eter glikolowy lub chlorowane materiaty
weglowodorowe itp.

* Nie wolno uzywaé zadnych $rodkéw czyszczqcych o nieznanym sktadzie
chemicznym.

* Nie wolno uzywaé materiatéw czyszczqcych, ktére pozostawiajq resztki na
powierzchni czyszczonej.

* Usuwanie ttustych, olejowych lub sadzowych substancji mozna wykonywa¢
przy pomocy bezaromatowych weglowodoréw benzynowych.

* Pozostatoici klejéw, kauczukéw silikonowych lub tasm samoprzylepnych
itp. mogq by¢ usuwane przy pomocy bezaromatowych weglowodoréw
benzynowych.

Maksymalny czas oddziatywania érodka czyszczgcego nie moze przekraczad

1 godziny. W razie potrzeby czyszczenie mozna powtérzyé co najmniej po

24 godzinach.

Kleje, zaprawy, masy do szpachlowania, kity, tasmy pokryciowe i klejgce mogq

zawiera¢ agresywne substancije i przed uzyciem musi byé sprawdzone ich od-

dziatywanie na powtoki malarskie i na podtoze.

Nigdy nie czysci¢ strumieniem wody, myjkq ciénieniowq, odkurzaczem wod-

nym.

[CO00131] Miejsce w ktdrym jest zainstalowana brama musi byé utrzymywane

w czystosci, aby unikng¢ wadliwego dziatania i uszkodzen.

Utrzymywaé w czystoséci okolice otwarcia skrzydta bramy usuwajgc nagroma-

dzone kamienie, zwir, btoto, piasek itp.

[C000132] Czynnosci mozliwe do wykonania przez wykwalifikowa-

ny, przeszkolony personel posiadajgcy odpowiednie uprawnienia.

Co najmniej raz na sze$é miesigcy przeprowadzaé przeglgdy bramy w czasie

ktérych nalezy:

* sprawdzi¢ regulacje zawiaséw, w przypadku koniecznym wyregulowag,

* sprawdzi¢ stan zamka,

* sprawdzi¢ stan rygla,

* w przypadku stwierdzenia jakichkolwiek usterek bezwzglednie je usunqgg,
wszystkie czynnoéci przeprowadzi¢ zgodnie z IliO bramy.

[CO00135] Okresowo (przed sezonem zimowym) posmarowaé smarem zawia-

sy bramy.
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[BOO0179] Czynnosci mozliwe do wykonania wytqcznie przez au-
toryzowany serwis Producenta.

Co 12 miesigcy wykonaé ptatny przeglad okresowy przez autoryzowany serwis.
Jezeli urzqdzenie jest eksploatowane intensywnie (brama wjazdowa osiedlowa,
parkingowa itp.) to przeglad okresowy wykonaé nie rzadziej niz 6 miesigcy.
Przy przeglqdzie okresowym sprawdzi¢:

* stan mocowania wszystkich potqczen srubowych,

* ogélny stan techniczny bramy.

[A000114] Producent nie bierze odpowiedzialnosci za
szkody powstate na skutek nieprzestrzegania przepi-
séw bezpieczenstwa, instrukgji instalowania i obstugi,
wymagan prawnych.

[C000416] Usuwanie usterek

Jedli skrzydto bramy stawia opér lub pojawiaijq sig inne usterki, postepowaé
zgodnie ze wskazéwkami zawartymi w instrukeji biezgcych konserwacii.

W razie jakichkolwiek watpliwosci nawiqzaé kontakt z montazystq lub siecig
autoryzowanego serwisu Producenta.

[AO00011] Wszystkie czynnosci wykonaé zgodnie z niniejszq Instrukejq Insta-
lowania i Obstugi bramy. Wszelkie uwagi i zalecenia przekazaé wiascicielowi
bramy w formie pisemnej, np. zanotowaé w ksigzce raportowej bramy lub kar-
cie gwarancyijnej i przekaza¢ whascicielowi bramy.

Po wykonaniu przeglqdu potwierdzi¢ jego przeprowadzenie wpisem w ksigzce
raportowej lub karcie gwarancyjnej bramy.

[A000079] Producent zastrzega sobie prawo dokonywania zmian
konstrukcyjnych wynikajacych z postepu technicznego nie zmie-
niajacych funkcjonalnosci wyrobu bez powiadomienia.

Dokumentacja jest wiasnosciq producenta. Kopiowanie, odwzo-

rowywanie i wykorzystywanie w catosci lub w czesci bez pisem-
nej zgody wtasciciela jest zabronione.

[D000237] FUNDAMENTOWANIE BRAMY DWUSKRZYDLOWEJ -
STOPA KWADRATOWA

[D000242] FUNDAMENTOWANIE BRAMY DWUSKRZYDLOWEJ -
STOPA OKRAGLA

[D000243] Legenda:
So - Szeroko$é miedzy stupami - wymiar zaméwieniowy
W - widok od strony posesii

Prace zwiqgzane z fundamentowaniem wykonaé zgod-
nie z EN 1992 EN 1997.

>

1. Swiatto otworu montazowego.

2. Fundament beton zwirowany C20/C25 zageszczony.

3. Gleboko$é¢ wigksza od strefy przemarzania odpowiedniej dla danego regio-
nu (obszaru) miejsca montazu, jednak nie mniej niz 1200 [mm].

4. tapacz skrzydta.

5. Podsypka (grys, zwir).

[D000239] ZBROJENIE SLUPOW - STOPA KWADRATOWA

[D000240] ZBROJENIE SLUPOW - STOPA OKRAGEA

[D000473] Legenda:

(*1) - gteboko$é wieksza od strefy przemarzania odpowiedniej dla danego
regionu (obszaru) miejsca montazu, jednak nie mniej niz 1200 [mm]

(*2) - powierzchnia styku (z gruntem lub z betonem) - dla stupéw cynkowanych
zastosowaé dodatkowq powltoke ochronng w celu zabezpieczenia an-
tykorozyjnego stupal

(*4) - PG - OCYNK

(*5) - poziom wykoriczenia (np. kostka brukowa)

(*6) - Zestawienie stali zbrojeniowej

(*7) - Srednica @ [mm]

(*8) - Dlugos¢ L [mm]

(*9) - Liczba w 1 elemencie N sztuki

(*10) - Dlugo$é tgczna w [m]

(*11) - Nr preta

(*12) - Masa jednostkowa Mi [kg/m]

(*13) - Masa M [kg]

(*14) - Masa razem Mot [kg]

(*15) - Stal A-IlIN (RB500)

(*16) - Beton C20/25

(*17) - Otulina Cmin

(*18) - Zabrania sig wypetniania betonem wnetrza stupal

(*19) - Zbrojenie na rysunku przedstawia minimalny stopieri zbrojenia. Popraw-
no$¢ wykonania fundamentéw zalezy od warunkéw gruntowo-wod-
nych. W szczegélnych sytuacjach fundamentowanie podlega proceso-
wi projektowania.
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| poziom wykoriczenia (*5) + x 500
N (np. kostka brukowal)
+|0,000
< KX N
ZESTAWIENIE STALI ZBROJENIOWE]J (*¢)
Nr Srednica| Dlugos¢| Liczbaw 1| Dlugosé tgczna
preta |@ (*7) |L (*8)|elem. N (*9)] w[m]L o (*10)
powierzchnia styku (*2) ‘*&)) = Eng Sz' 26 4@71121
(z gruntem lub z betonem) ® 5 1500 5 7,50 -
Masa jednostkowa M (*12) kg/m. 0,222 | 1,21
(*1) gtebokosé wigksza od strefy przemarzania odpowiedniej dla danego Masa M (*13) kg 1,67 | 571
regionu (obszaru) miejsca montazu, jednak nie mniej niz 1200 [mm] MASA RAZEM Mgy (" 14) kg 7,38
(*2) dla stupéw cynkowanych zastosowaé dodatkowq powtoke
ochronng w celu zabezpieczenia antykorozyjnego stupa Stal A-IIIN (Rb500) (*15)
. Beton C20/25 (*16)
( ]8)& Zabrania si¢ wypetniania betonem wnetrza stupa Otulina Cmir= 70 [mm] (17)
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powierzchnia styku (*2)

(z gruntem lub z betonem)

(*1) gtebokosé wigksza od strefy przemarzania odpowiedniej dla danego
regionu (obszaru) miejsca montazu, jednak nie mniej niz 1200 [mm]

(*2) dla stupéw cynkowanych zastosowaé dodatkowq powtoke
ochronnq w celu zabezpieczenia antykorozyjnego stupa

(* ]8)& Zabrania si¢ wypetniania betonem wnetrza stupa

ZESTAWIENIE STALI ZBROJENIOWE]J (*¢)

Nr Srednica| Dlugos¢| Liczbaw 1| Dlugosé tgczna
preta |@ (*7) |[L (*8)|elem. N (*9)] w[m]L o (*10)
(*11) [mm] szt 26 214

[©) 14 | 1180 6 7,08
[@) 6 1500 5 7,50
Masa jednostkowa M (*12) kg/m 0,222 | 1,21
Masa M (*13) kg 1,67 | 8,57
MASA RAZEM Mot (*14) kg 10,24

Stal A-IIN (Rb500) (*15)
Beton C20/25 (*16)
Otulina Cmir= 70 [mm] (*17)
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